
BERETTA 92/96 G10 GRIPS - BERETTA 92/96 G10 CHECKERED GRIPS
DIRTY OLIVE

CNC machined from G-10 laminate material for a perfect fit. Extra thin profile for
improved grip feel and concealment. Aggressive textures for enhanced grip under
any range conditions. For all full size Beretta® 92/96 compatible frames.

Attributes

Name: BERETTA 92/96 G10 CHECKERED GRIPS DIRTY OLIVE
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000336
Mfr. No.: 724FC-DO
Color: Dirty Olive
Make: Beretta
Material: G10
Model: 96,92
Style: Checkered
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 146mm
UPC: 811826025012

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für BERETTA 92/96 G10 Griffe
von WILSON COMBAT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BERETTA 92/96 G10 Griffe von WILSON COMBAT. Diese Griffe sind
speziell für eine perfekte Passform und verbessertes Griffgefühl konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Bedürfnisse geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Griffe auf Risse oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie die Griffe nur mit vollwertigen Beretta® 92/96 kompatiblen Rahmen.
Achten Sie beim Handhaben des Produkts auf scharfe Kanten.
Halten Sie die Griffe sauber und trocken, um die Rutschfestigkeit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die das Material schädigen könnten.
Tragen Sie beim Installieren der Griffe geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie den Griffbereich der Waffe gründlich.

Installation:

Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig.
Positionieren Sie die neuen G10 Griffe an der vorgesehenen Stelle.
Befestigen Sie die Griffe mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest, jedoch nicht
übermäßig.

Verwendung:

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen fest und achten Sie auf einen sicheren Griff.
Testen Sie die Griffe unter verschiedenen Bedingungen, um sicherzustellen, dass sie stabil sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
Überprüfen Sie, ob Rücknahmeprogramme für das Produkt in Ihrer Nähe verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler.
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Safety Instruction Guide for BERETTA 92/96 G10
Grips

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 92/96 G10 Checkered Grips in Dirty Olive. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the grips.
Inspect the grips for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the grips away from extreme heat or moisture to maintain their integrity.
Store the grips in a safe place, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations related to firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure a proper fit with your Beretta 92/96 compatible frame to avoid any operational issues.
Be aware of the aggressive texture of the grips, which may cause discomfort during prolonged use.
Avoid using the grips in environments where they may become excessively dirty or contaminated, as this can
affect grip performance.
Regularly clean the grips according to the manufacturer's recommendations to maintain optimal grip
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and the workspace is clean.
Remove Old Grips: Carefully unscrew and remove the existing grips from the firearm.
Align New Grips: Position the new G10 grips on the firearm frame, ensuring they fit snugly.
Secure the Grips: Use the provided screws to secure the grips in place. Do not overtighten, as this may
damage the grips.
Final Check: Inspect the installation to ensure everything is properly aligned and secured.

Usage

Grip the firearm firmly but comfortably to ensure control during operation.
Regularly check the grips for wear and tear, especially if used frequently in varying conditions.
If the grips become loose, recheck the screws and tighten as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged grips in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the grips as they may release harmful substances when burned.
If the grips are no longer usable, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the BERETTA 92/96 G10 Grips, please consult the manufacturer or your
point of purchase. It is important to ensure you have access to support for any safetyrelated questions.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 92/96
G10 Grips. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées BERETTA 92/96 G10 CHECKERED GRIPS de WILSON COMBAT. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les poignées.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas d'accident ou de problème lié au produit, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les poignées sont correctement installées avant chaque utilisation.
Ne forcez pas l'installation si les poignées ne s'ajustent pas correctement.
Utilisez des gants lors de la manipulation du produit pour éviter les blessures.
Évitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le matériau G10.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre Beretta 92/96 est déchargée et sécurisée avant de commencer
l'installation.
Retrait des anciennes poignées: Utilisez un tournevis approprié pour retirer les anciennes poignées.
Conservez les vis pour la réinstallation.
Installation des nouvelles poignées:

Alignez les nouvelles poignées avec les trous de montage sur le cadre de l'arme.
Insérez les vis et serrezles doucement, sans forcer.

Vérification: Assurezvous que les poignées sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Tenez l'arme avec une prise ferme, en utilisant les poignées pour un meilleur contrôle.
Entraînezvous régulièrement à utiliser l'arme pour vous familiariser avec la prise en main.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en G10.
Si vous souhaitez vous débarrasser des poignées, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour les produits de sécurité.

Nous vous remercions d'avoir choisi les poignées BERETTA 92/96 G10 CHECKERED GRIPS de WILSON
COMBAT. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT

Introduzione
Grazie per aver scelto le guancette BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT. Questo prodotto è progettato per
migliorare il comfort e la maneggevolezza della tua pistola Beretta. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.
Utilizza solo il prodotto per l'uso previsto, come indicato nelle istruzioni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
In caso di problemi o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le guancette se noti segni di usura o danni.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidità eccessiva.
Assicurati che le guancette siano correttamente installate prima di utilizzare la pistola.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Se il prodotto provoca disagio o problemi durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e verifica la
situazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
Rimuovi le guancette originali seguendo le istruzioni del produttore della pistola.

Installazione:

Posiziona le guancette G10 sulla pistola.
Allinea i fori delle guancette con i fori del telaio della pistola.
Fissa le guancette utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla che le guancette siano saldamente fissate e non si muovano.

Uso:

Impugna la pistola con le nuove guancette, assicurandoti che la presa sia comoda.
Esegui un test di tiro in un ambiente sicuro per verificare la funzionalità e il comfort delle guancette.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta le strutture di smaltimento dei rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza e all'uso delle guancette BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT, si prega di
contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
per ricevere assistenza adeguata.



Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle guancette BERETTA 92/96 G10
WILSON COMBAT, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Per ulteriori informazioni sui
prodotti e sulle pratiche di sicurezza, consulta la piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chwytów BERETTA
92/96 G10 WILSON COMBAT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup chwytów BERETTA 92/96 G10 WILSON COMBAT. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i komfortu podczas korzystania z tego produktu. Proszę zapoznać się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest zgodny z Twoim modelem broni przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj chwytów tylko w połączeniu z pełnowymiarowymi ramami Beretta® 92/96.
Unikaj uderzania chwytów o twarde powierzchnie, aby nie uszkodzić materiału.
Nie stosuj chwytów, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj chwytów, ponieważ może to wpłynąć na ich bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Przeczytaj instrukcje dotyczące broni, aby zrozumieć, jak zdjąć i zamontować chwyty.

Demontaż starych chwytów:

Zdejmij starą osłonę chwytów, odkręcając śruby mocujące.
Ostrożnie usuń stare chwyty z ramy broni.

Montaż nowych chwytów:

Umieść nowe chwyty na ramie broni, upewniając się, że są dobrze dopasowane.
Przykręć śruby mocujące, aby zabezpieczyć chwyty na miejscu.
Sprawdź, czy chwyty są stabilne i nie poruszają się.

Użytkowanie:

Używaj chwytów zgodnie z przeznaczeniem, unikając nadmiernego nacisku.
Regularnie sprawdzaj, czy chwyty są dobrze zamocowane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Chwyty, które są uszkodzone lub nie są już używane, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktów do ogólnych śmieci, jeśli zawierają materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktów, prosimy o kontakt z
odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką informacje o produkcie, takie jak numer modelu i
datę zakupu.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania chwytów BERETTA 92/96 G10
WILSON COMBAT.
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Turvallisuusohjeet BERETTA 92/96 G10 GRIPS
WILSON COMBAT

Johdanto
Tervetuloa BERETTA 92/96 G10 GRIPS WILSON COMBAT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen käsittelyä.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai allergioita.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista säännöllisesti, että otteen pinta on hyvässä kunnossa; vaihda tuote, jos pinta on kulunut tai
vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanhat kahvat aseestasi seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen asennusta.
Aseta G10kahvat aseesi kehykseen ja varmista, että ne ovat oikein kohdistettu.
Kiinnitä kahvat tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.
Tarkista, että kahvat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta aseen kanssa vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.
Harjoittele ammuntaa turvallisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa.
Varmista, että otteesi on kunnollinen ja turvallinen ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti, jos se on vaurioitunut.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma tuotteiden oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot saatavilla, kun otat yhteyttä.

Loppusanat
Oikean käytön ja huollon avulla voit varmistaa BERETTA 92/96 G10 GRIPS WILSON COMBAT tuotteen
pitkäikäisyyden ja turvallisuuden. Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 92/96 G10 GRIPS
WILSON COMBAT

Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 92/96 G10 GRIPS från WILSON COMBAT. Dessa grepp är designade för att förbättra
din skytteupplevelse och säkerhet. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utarbetad för att ge dig viktig information om
hur du använder och installerar produkten på ett säkert sätt, i enlighet med EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast greppen på fullstora Beretta® 92/96kompatibla ramar.
Undvik att använda greppen om de är skadade eller har tecken på slitage.
Kontrollera att greppen är korrekt installerade innan användning.
Var medveten om att aggressiva texturer kan orsaka obehag om de används under längre perioder.
Använd skyddshandskar om du har känslig hud.

Instruktioner för installation och användning

Installation av grepp:

Ta bort det gamla greppet från din Beretta 92/96.
Rengör området noggrant för att säkerställa en bra passform.
Placera det nya G10greppet på plats.
Fäst greppet med de medföljande skruvarna. Se till att de är åtdragna men inte överdrivna.
Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.

Användning av grepp:

Håll vapnet med ett fast grepp för att säkerställa stabilitet och kontroll.
Öva på att hålla vapnet med det nya greppet för att vänja dig vid den förändrade känslan.
Använd vapnet i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshanteringsanvisningar
Avlägsna greppen på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala återvinningscentraler för information om hur man
korrekt återvinner plastmaterial.
Släng inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt
att ha tillgång till professionell hjälp vid behov.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BERETTA 92/96 G10 GRIPS WILSON COMBAT. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a pohodlí uživatelů. Přečtěte si prosím tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku si zkontrolujte, zda není poškozený.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání úchytů dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění.
Používejte ochranné rukavice, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli poranění rukou.
Zkontrolujte, zda jsou úchyty správně upevněny, aby nedošlo k jejich uvolnění během používání.
Vyhněte se používání úchytů, pokud jsou vlhké nebo kluzké, což může ovlivnit úchop.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Přečtěte si pokyny výrobce pro instalaci.

Instalace:

Odstraňte staré úchyty, pokud je to nutné.
Umístěte nové G10 úchyty na rám zbraně.
Ujistěte se, že jsou úchyty správně zarovnány.
Pevně utáhněte šrouby, ale dejte pozor, abyste je nepřetáhli.

Použití:

Při používání zbraně dbejte na správný úchop a stabilitu.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou úchyty správně upevněny a nejeví známky opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nebezpečný, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a pohodlí při používání našeho produktu.


